MMDHENDI

Tools for Chefs

Support a sac poubelle

691021

Support fait en inox. Pour sacs poubelles de 70x110 cm, 120L.
Systeme de fermeture, qui coince le sac pour le garder bien
fermé, fonctionne avec le pied. 2 roulettes avec freins.

Caractéristiques Spécifications de transport

Empilable : Non EAN : 8711369691021
Pliant : Non Intrastat code : 73239300

Gross weight (kg) : 5.56

Emballé par 1 Poids net (kg) . 4.37

Largeur (mm) : 420

Profondeur (mm) : 580 Sales units per pallet 018

Hauteur (mm) : 960 Plastic packaging (gram) : 61
Measurements : 420x580x(H)960

Matieres principales : Métaux

Materials : Inox
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Bill of materials (BOM)
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Steenoven 21

Description

3911 TX Rhenen
The Netherlands

Trash Bag Holder

Date 11-06-2020 [Revision # [1.0
Revision [First Bill of Materials (BOM)
Item Description Part# | Quantity Remark Picture
1 Bag Holder with Hinges n/a 1
2 Frame (Front) n/a 1
3 Foot Pedal n/a 1
4 Frame (Back) n/a 1
5 Frame (Base) n/a 1
6 Hook n/a 1
7 Platform n/a 1
8 Hook (Bagholder) nss 1
9 Rubber band 944660 1 Incl. ltem 8
10 Screw M5X12 n/a 4
11 Screw M4X16 n/a 4
12 Wheel with Brake n/a 2
n/a -> not available nss -> not sold separately
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GB: Trash bag holder / DE: Miillbeutel-Halter / NL: Afvalzakhouder / PL: Stojak na worek na odpady / FR: Support a sac poubelle /
IT: Carrello per scacchi dell’ immondizia / RO: Suport punga gunoi / GR: Baan yia cakoUAa anopptupdtwv / HR: Drzac vrece za smece
/ CZ: Drzak pytld na odpadky / HU: Szemeteszsak tart6 allvany / UA: Tpumay ana Miwkis gns cMitTa

GB: Quantity / DE: Anzahl/ NL: Aantal /
PL: Ilo$¢ / FR: Quantité / IT: Quantita /
RO: Cantitate / GR: Moodtnra /

HR: Koli¢ina / CZ: Mnozstvi /

HU: Mennyiség / UA: Kinbkictb

GB: Model / DE: Modell / NL: Model /
PL: Model / FR: Modéle / IT: Modello / GB: Article / DE: Artikel / NL: Artikel / PL: Element / FR: Elément / IT: Componente / RO: Articol /
RO: Model / GR: Movrého / HR: Model / GR: ApBpo / HR: Clanak/ CZ: Clanek / HU: Cikk / UA: CrarTs

¢Z: Cislo / HU: Modell / UA: Mopens /

GB: Plastic plates with hinge / DE: Scharnier-Kunststoffplatte / NL: Plastic plaat met scharnier /

PL: Zatrzask plastikowy na zawiasach / FR: Loguet en plastique aux charniéres / T: Clip in plastica con cerniere /
RO: Placi din plastic cu balamale / GR: Maorikeg nhakeg pe peveot / HR: Plastiéne ploce sa Sarkom /

CZ: Plastové desky se zavésem / HU: M{ianyag lemezek zsanérral / UA: Mnactukosi nnactuiy 3 3asicamu
GB: Front stand / DE: Vorderer Stander / NL: Voorzijde steun / PL: Stelaz przedni / FR: Chéssis avant /
Code-02 IT: Struttura anteriore / RO: Suport frontal / GR: Mnpoorwn Baon / HR: Prednje postolje / CZ: Predni stojan /
HU: Eliils6 allvany / UA: MepeaHs niacraska

6B: Pedal / DE: FuBpedal / NL: Pedaal / PL: Pedat / FR: Pédale / IT: Pedale / RO: Pedala / GR: Metakt/

HR: Papucica / CZ: Pedél / HU: Pedal / UA: Megani

6B: Back stand / DE: Hinterer Stander / NL: Achterzijde steun / PL: Stelaz tylni / FR: Chassis arriére /
Code-04 IT: Struttura posteriore / RO: Suport posterior / GR: Miow Baon / HR: Straznji stalak / CZ: Zadni stojan /

HU: Hatso allvany / UA: 3agng niacraska

Code-01

Code-03

6B: Fixing base / DE: Befestigungsunterteil / NL: Bevestiging basis / PL: Podstawa mocujaca / FR: Base de
Code-05 fixation / IT: Base di fissaggio / RO: Baza de fixare / GR: Baon Zmpi§ng / HR: Baza za pricvrséivanje / CZ:
Upeviiovaci zakladna / HU: Rogzité alap / UA: OcHosa anst kpinners

GB: Hook / DE: Haken / NL: Haak / PL: Haczyk / FR: Crochet / IT: Gancio / RO: Carlig / GR: Tavizog / HR: Kuka /
CZ: Hak / HU: Kampé / UA: Tayok
6B: Platform plate / DE: Plattform / NL: Platform plaat / PL: Platforma / FR: Plate-forme / IT: Piattaforma / RO:

Code-07 Platforma / GR: Karw Miaka / HR: Ploca platforme / CZ: Deska plosiny / HU: Munkaallvany lemez / UA: Mnanwet
nnathopmu

6B: Hook / DE: Aufhanger / NL: Haak / PL: Wieszak / FR: Crochet / IT: Gancio / RO: Cérlig / GR: [avizog / HR:
Viesalica / CZ: Zavés | HU: Akasztd / UA: Biwanka

6B: Elastic band / DE: Elastisches Band / NL: Elastiek / PL: Opaska elastyczna / FR: Bande elastique / IT: Fascetta
Code-09 flessibile / RO: Benzi elastice / GR: Adoruo / HR: Elasticna traka / CZ: Elasticky pasek / HU: Rugalmas szalag / UA:
Enactnyna banpgaxa

6B: M5*12 screw / DE: Schraube M5*12 / NL: M5*12 Schroef / PL: éfuba M5*12 / FR: Ecrou M5*12/ IT: Vite M5*12
GB/T6184-2000 /RO: Surub M5*12 / GR: Bida M5*12 / HR: M5*12 vijak / CZ: M5*12 Sroub / HU: M5*12 csavar / UA: TeuHT M5*12

Code-06

Code-08

6B: M&*16 screw / DE: Schraube M4*16 / NL: M4*16 Schroef / PL: S[uba M&*16 / FR: Ecrou M&*16 / IT: Vite M4*16
6B/T818-2000 / RO: Surub M4*16 / GR: Bida M4*16 / HR: M&*16 vijak / CZ: M&*16 Sroub / HU: M4*16 csavar / UA: TBunT M4*16

6B: Castor with brake / DE: Rolle mit Bremse / NL: Wiel met rem / PL: K6tko z hamulcem / FR: Roulette & frein /
IT: Rotella col freno / RO: Rotild cu frénd / GR: Podaxt pe ppévo / HR: Plitica s kocnicom / CZ: Kolecko s brzdou /
HU: Fékes gorgd / UA: Kacropa 3 ransmom

GB: Changes, printing and typesetting errors reserved. GR: Me entpuragn aAaymv, AaBwv ekTUnwong Kat oTolxeloBeaiag.
DE: Anderungen und Druckfehler vorbehalten. HR: PridrZane promjene, ispis i pogreske u pisanju.

NL: Wijzigingen en drukfouten voorbehouden. CZ: Zmeény, chyby tisku a sazby vyhrazeny.

PL: Producent zastrzega sobie prawo do zmian oraz btedéw drukarskich w instrukcji. HU: Valtozasok, nyomtatasi és beallitasi hibak fenntartva.

FR: Variations et fautes d'impression réservés. UA: Momunku B apyky Ta Apyky 3bepexeHo.

IT : Errori di cambiamenti, di stampa e di impaginazione riservati.

RO: Drepturi rezervate cu privire la modificari si greseli de imprimare.




EE: Priigikotihoidik / LV: Stativs atkritumu maisiem / LT: Siuk$liu mai$u laikiklis / PT: Suporte para saco do lixo / ES: Soporte para
bolsas de basura / SK: Stojan na vrecko na odpad / DK: Poseholder til affald / Fl: Roskapussin pidike / NO: Avfallsposeholder /
Sl: Drzalo za vrecko za smeti / SE: Avfallspashallare / BG: [ibpxau 3a Topba 3a 6oknyk / RU: [lepxatenb Ans MyCOPHbIX MELIKOB

EE: Mudel / LV: Modelis / LT: Modelis / EE: Kogus / LV: Daudzums / LT: Kiekis /

PT: Modelo / ES: Modelo  SK: Model/ EE: Artikkel / LV: Raksts / LT: Straipsnis / PT: Artigo / ES: Articulo / SK: Clanok / DK: Artikel / PT: Quantidade / ES: Cantidad /

DK: Model / FI: Malli / NO: Modell / G : « ’ SK: Mnozstvo / DK: Mangde / FI: Maara
S1: Model/ SE: Modell / BG: Mogen/ FI: Artikkeli / NO: Artikkel / SI: Clanek / SE: Artikel / BG: Aptukyn / RU: dnement / NO: AntalL/ SI: Kolicina / SE: Antal /

RU: Mopenb BG: Konuyectso / RU: Konuuectso

EE: Hingega plastplaadid / LV: Plastmasas plaksnes ar engém / LT: Plastikines plokstelés su yriu / PT: Placas de
plastico com dobradica / ES: Placas de plastico con bisagra / SK: Plastové platne so zavesom / DK: Plastikplader
med hangsel / FI: Muovilewt, joissa on sarana / NO: Plastplater med hengsel / SI: Plasticne plosce s teCajem /
SE: Plastplattor med gangjarn / BG: NMnactmacosw nnoum ¢ nawta / RU: Mnactmaccosas 3awiénka Ha nemsx

EE: Esistatiiv/ LV: Priek$gjais stativs / LT: Priekinis stovas / PT: Suporte frontal / ES: Soporte delantero /
Code-02 SK: Predny stojan / DK: Forreste stander / FI: Etujalusta / NO: Frontstativ / SI: Sprednje stojalo / SE: Framre stativ
/ BG: Mpepa croiika / RU: Mepeassis cToiika

EE: Pedaal / LV: Pedalis / LT: Pedalas / PT: Pedal / ES: Pedal / SK: Pedal / DK: Pedal / FI: Poljin / NO: Pedal /

Sl: Pedal / SE: Pedal / BG: Mepan / RU: Mepans

EE: Seljatugi / LV: Aizmuguréjais stativs / LT: Galinis stovas / PT: Suporte traseiro / ES: Soporte trasero /
Code-04 SK: Zadny stojan / DK: Rygstativ / FI: Selkatuki / NO: Ryggstativ/ SI: Zadnji podstavek / SE: Bakre stativ/

BG: Croiika 3a repba / RU: 3agHsia croiika

Code-03

EE: Kinnitusalus / LV: Fiksacijas pamatne / LT: Fiksuojamasis pagrindas / PT: Base de fixacao /
Code-05 ES: Base de fijacion / SK: Upeviiovacia zakladia / DK: Fastggrelsesbase / Fl: Kiinnitysalusta / NO: Festebase /
SI: Podnozje za pritrditev / SE: Fixeringsbas / BG: Gukeupatua ocHosa / RU: KpenéxHoe ocHosanue

EE: Konks / LV: Akis / LT: Kabliukas / PT: Gancho / ES: Gancho / SK: Hak / DK: Krog / FI: Koukku / NO: Krok /
SI: Kavelj / SE: Krok / BG: Kyka / RU: Kprouok

EE: Platvormi plaat / LV: Platformas plaksne / LT: Platformos plokste / PT: Placa da plataforma /
Code-07 ES: Placa de plataforma / SK: Plosinova doska / DK: Platformsplade / Fl: Tydlavan levy / NO: Plattformplate /
SI: Plosca ploscadi/ SE: Plattformsplatta / BG: Mnoya Ha nnatpopmara / RU: Mnatgopma

EE: Riputus / LV: lekares akis / LT: Kabykla / PT: Gancho / ES: Colgador / SK: Vesiak / DK: Bgjle / FI: Riippuohjain /
NO: Henger / SI: ObeSalo / SE: Hangare / BG: 3akauanka / RU: Cxoba

EE: Elastne rihm / LV: Elastiga josla / LT: Elastinga juosta / PT: Banda elastica / ES: Banda eléstica /
Code-09 SK: Elasticky pas. / DK: Elastisk band / FI: Joustava nauha / NO: Elastisk band / SI: Elasticni trak /
SE: Elastiskt band / BG: Enactuyna newta / RU: 3nactnunas newta

EE: M5*12 kruvi / LV: M5*12 skrive / LT: M5*12 sraigtas / PT: Parafuso M5*12/ ES: Tornillo M5*12 /
GB/T6184-2000 SK: Skrutka M5*12 / DK: M5*12 skrue / FI: M5*12-ruwvi / NO: M5*12 skrue / SI: Vijak M5*12 / SE: M5*12 skruv/
BG: Bunt M5*12 / RU: Bot M5*12

EE: M&*16 kruvi / LV: M4*16 skrdve / LT: M4*16 sraigtas / PT: Parafuso M4*16 / ES: Tornillo M4*16 /
GB/T818-2000 SK: Skrutka M4*16 / DK: M&*16 skrue / FI: M&*16-ruuvi / NO: M4*16 skrue / SI: Vijak M4*16 / SE: M4*16 skruv /
BG: Burt M4*16 / RU: Bot M4*16

EE: Piduriga ratas / LV: Ramis ar bremzém / LT: Ratukas su stabdziais / PT: Rodizio com travao /
ES: Rueda con freno / SK: Koliesko s brzdou / DK: Hjul med bremse / Fl: Jarrullinen pydra / NO: Hjul med brems /
SI: Ritem z zavoro / SE: Hjul med broms / BG: Konenue cbe cnupaya / RU: Koneco ¢ Topmozom

Code-06

Code-08

EE: Muudatused, printimine ja kirjavead reserveeritud. FI : Muutokset, tulostus- ja kirjoitusvirheet pidatetaan.

LV : Izmainas, drukasana un tipu iestatiSanas kludas rezervétas. NO: Feil ved endringer, utskrift og typeinnstiling reservert.

LT : Pakeitimai, spausdinimo ir spausdinimo klaidos yra rezervuotos. S| : Spremembe, tiskanje in napake pri nastavljanju vtipkanja so rezervirane.
PT: Alteracdes, impressao e erros de digitacao reservados. SE : Andringar, utskrift och installningsfel reserverade.

ES : Cambios, errores de impresion y de tipo reservados. BG: 3anaseHw ca npoMeHu, neyat 1 TUNOBY rpeLuKu.

SK: Zmeny, tla¢ a chyby preprudenia sd vyhradené. RU: Vi3MeHeHus, neyatv 1 BepCTKM OLIMOKM 3aLLMLLEHbI.

DK: £ndringer, udskrivning og typeindstillingsfejl reserveret.
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